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David honung over Israel
2 Sam. 5: 1-7.

Terdegossen David, Isai son, hade ägt en lugn och frid- 
.full barndom hos sin fader i Betlehem. Här hade 
T han fått lära sig älska och lyda Herren, Israels Gud. 
102 Här fick han lära arbeta med sina händer och 
2att sjunga härliga sånger till harpospel. Jag tän- 
1X ker, ait han ofta med sin sång och sin musik 
480 skänkte glädje och uppbyggelse åt faders- och moders­
hjärtat och trevnad åt hela hemlivet. På samma sätt fortsatte
han 
till

och 
faders hjordar,

under sin ynglingatid, fastän han då kunde vara de sina 
ännu större välsignelse och glädje.
Men arbetsuppgifterna för hemmet blevo också då större 
mera krävande. Han fick nu taga överinseende över sin 

föra dem till grönskande ängar och värna dem mot rov- 
djuren. Det var under denna tid han slog den ena gången en björn och 
en annan gång ett lejon, när dessa grymma djur ville röva bort hans får 
och lamm.

Så kom den dag, då han med sin stenslunga slog den väldige strids- 
kämpen Goliat och därmed frälste hela sitt folk från filisteernas våld. Däri­
genom blev hans namn känt över hela Israel, och han vann folkets kärlek
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och förtroende men också konung 
Sauls hat och fruktan. Davids mog- 
nare ungdom blev därför en tid av 
oro och lidanden, förföljelser och lands­
flykt, tills efter Sauls död Juda stam 
valde honom till sin konung. Från 
den tiden bodde han i Hebron.

Men efter sju år kommo sändebud 
från alla Israels stammar till David i 
Hebron och slöto förbund med honom 
och valde honom till konung över 
hela folket. David var då trettio år 
gammal och regerade sedan i trettio­
tre år eller tillsammans i fyrtio år 
över både Juda och Israel.

Men ännu ägde hela folket ingen 
huvudstad, dit de kunde samlas till 
gudstjänst och tillbedjan, till högtiders 
firande och för lagstiftning. Ty ett 
folkslag, som kallades jebuséer, inne­
hade Jerusalem. Hit drog nu David 
med sina män, intog staden och för­
drev jebuséerna. Därefter tog David 
sin boning på Sions borg, som fick 
namnet Davids stad. Här byggde han 
åt sig ett hus av cederträ med bygg­
mästare och timmermän, som konung 
Hiram i Tyrus sänt honom.

Sedan Jerusalem blivit Israels hu­
vudstad, fördes Guds förbundsark också 
hit och insattes i ett tält, som David 
uppfört. Detta tält liknade det, som 
Mose byggde under ökenvandringens 

tid, och som vi lärt känna under namn 
av tabernaklet.

Sedan David fått ro för rikets fien­
der, ägnade han sin begåvning såsom 
sångare och psalmdiktare åt att skapa 
en skön och upplyftande Herrens guds­
tjänst, vid vilken musiken och sången 
intogo en framskjuten plats. David 
kände fullt och fast, att det var Gud, 
som i sin nåd och makt upphöjt den 
forne herdegossen på Israels konunga- 
tron. Därför ville han prisa och upp­
höja hans namn. Och han ville hava 
hela Israel med sig, både små och 
stora. För denna tanke ger han ut­
tryck i en av sina psalmer då han 
säger: "Loven med mig Herren, låtom 
oss med varandra upphöja hans namn."

David var ock medveten om, att 
Herren upphöjt honom till konung för 
sitt folks skull. Han skulle såsom en 
lierde å Herrens vägnar vårda och 
leda detta folk på rättfärdighetens 
och gudslydnadens väg.

Troende föräldrar och söndagssko­
lans lärare vilja härutinnan likna Da­
vid. De vilja lära barnen gå på Guds 
vägar, lära dem leva ett personligt 
trosliv med frälsaren, lära dem att 
åkalla och tillbedja hans heliga namn 
och att med hjärta och tunga lov­
sjunga honom.

J. B. Gauffin.

Cille Äke.
(Forts, fr. föreg. n:r).

Den kvällen glömde icke Äke, ty far 
stötte honom häftigt ifrån sig. Ingenting 
sade han, och så gick han ut och kom 
icke tillbaka på mycket länge. Och lille 
Åke låg i sängen och grät så svårt — och 
längtade efter mor. Men då han just höll 
på att somna, då kom far hem, ocli då 
var han så »konstig» igen.

En kväll, när far hade druckit litet, då 
bad Åke: »Drick inte mera nu, far.»

Men då skrek far så högt, att Åke blev 
rädd: »Vill du hålla munnen, pojke, ocli 
låta bli att lägga dig i det du inte förstår!»

Far brukade inte tala på detta vis, men 
nu såg han precis ut, som om han ville 
— ja, som om han ville slå Åke. Gossen 
vart rädd, ocli det växte i honom en 
känsla, som liknade hat — hat till flaskan 
däruppe i skåpet.

Gud hade tagit mor, det var svårt, mera

- 290 -
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svårt, än han kunde säga. Men nu var 
det något, som var mycket värre — det 
var visst flaskan, som tog far. Och mor 
var vacker hon hela tiden, men far blev 
ful. Åh, så stygg som han var sist den 
där kvällen! Aldrig tordes Åke säga så 
där mer till honom — nej, det tordes han 
inte.

Åke blev så tyst och tankfull. Han lekte 
väl ibland, när madam Olsson sade, att 
han skulle göra det, men han hade inga 
kamrater. Och så gick han mest för sig 
själv ocli tänkte. Han tänkte på, huru 
han skulle bära sig åt för att få far att 
bli sådan, som han var förut.

I fjol sommar brukade de gå ut och 
promenera om söndagseftermiddagarna, 
han och mor och far, bort genom alla 
ängarna och till skogen. Ocli då berättade 
tar så mycket vackert om blommorna och 
fåglarna; men i år var det ingen, som pro­
menerade med Åke, ocli dock ville han 
så gärna.

Far hade lovat honom i flera söndagar 
att följa med honom, men när söndagen 
kom, var det så mycket annat. Bäst det 
var kom någon, som far sedan följde med 
ut eller också skulle han traktera hemma. 
Ocli när Åke då frågade, om de inte skulle 
gå nu i alla fall, så bad far honom tiga 
ocli inte gå så där och kälta.

Men så hade far lovat honom så säkert 
att följa honom bort till skogen nästa 
söndag. Hela lördagen gick Ake i spän­
ning, för far hade sagt, att det skulle vara 
alldeles säkert denna gången, men ------- 
han hade lovat så många gånger förr. Om 
han bara visste, vad han skulle göra! 
Uppe i skåpet stod flaskan full, det hade 
han sett, ocli började far bara att dricka, 
då — ja, då kom inte Åke ut till skogen 
denna söndag heller. Tänk, om han skulle 
tömma — eller gömma henne? Gömma 
henne så väl, att far aldrig fann henne 
mer? Eller — eller — om han rent av 
skulle ta och slå sönder flaskan? I hun­
drade små bitar, så att hon aldrig vart 
hel mera? Slå henne alldeles i kras, så 
att brännvinet strömmade ner ijorden, och 
ingen kunde finna det mera.

Det ljusnade i gossens ansikte — ett 
strålande leende bröt fram. När far inte 
längre hade någon flaska, då — ja, då 
kunde han väl inte dricka heller! Åke 
stod och funderade en stund, och så nic­
kade han. Ja, så skulle han göra, så kom 
far med i morgon, kanske nästa söndag 
också och alla söndagar hela sommaren.

Åke var lätt på foten då han sprang in, 
ocli han smågnolade för sig själv, då han 
klev upp i skåpet efter flaskan. Han tog 
henne med sig ut, bort i ett stenrös, och 
där kastade han henne, så det klingade i 
bitarna. Han log för sig själv ocli kände 
det, som om han gjort ett riktigt storverk.

Madam Olsson såg, att hän log, och så 
kom hon till honom och frågade, vad han 
var så glad för.

Åke såg upp. »Jag slog sönder fars 
flaska, så i morgon är det alldeles säkert, 
att far ocli jag skall följas åt till skogen», 
sade han, och de stora barnaögonen lyste 
av glädje.

»Men är du galen, gosse!» utbrast ma­
dam Olsson. »Vad tror du, att far din 
skall säga, när han nu kommer hem?»

»Far!»
»Ja visst. Du kan väl förstå, att han 

blir inte god, när han får veta, att du har 
slagit sönder hans flaska.» Madam Olsson 
var förfärad. Det var hon, som skulle se 
efter Åke, medan fadern var på arbete. 
Ocli nu blev det väl hennes skuld. En 
sådan pojke, och han var ju annars så 
snäll och stillsam hela långa dagen. Och 
nu hittar han på att gå upp i skåpet efter 
flaskan och slår sönder henne. Jo, här 
blev nog ett riktigt väsen!

Då madam Olsson hade gått in, stod Åke 
och såg efter henne. Läpparna darrade, 
och ögonen stodo fulla av tårar. Kanske 
blev far ond, lika ond som den kvällen, 
då han såg ut, som om han ville slå Åke? 
Kanske — åh, kanske skulle han nu slå 
honom? Ju längre Åke tänkte, ju mera 
rädd blev han. Det var som om rädslan 
alldeles tog bort kraften ifrån honom. 
Han tordes inte gå hem, nej, han tordes 
inte.

»Åh, mor mor!» snyftade han. Han ville
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För våra allra minsta.
Wegas dröm.
Med teckning.

ega var enliten flicka 
på bara fyra år. 
Men hon var så 
lycklig och glad, att 
hon måste sjunga 
och kvittra och 
hoppa och springa 
hela dagen. Inte 
hade hon tid att 
sova en liten stund 

och vila sig. Nej, hon hade alls inte tid 
för att sjunga och hoppa ocli leka med 
sin docka. Sä skulle hon ju emellanåt 
leta upp sin mamma för att slå armarna 
omkring hennes hals och klämma henne 
duktigt, så att hon skulle riktigt få känna, 
huru glad och snäll hennes Wega var.

En dag hade lilla Wega vaknat tidigt, 
nästan så tidigt som sin mamma. Hon 
fick ligga i sin mammas säng en stund, 
medan hon klädde sig. Det var så rysligt 
roligt. Så skulle Wega också gå upp och 
bliva klädd, bedja sin morgonbön i mors 
knä och vara riktigt i ordning lika tidigt 
som stort folk.

Redan vid frukosten hade Wega blivit 
sömnig. Men det gick över, när hon fick 
sin docka att leka med. Hon satt på gräs­

mattan i trädgården. Men så tyckte hon, 
att dockan blev så sömnig. Hon tog henne 
på armen och lutade sig ned för att söva 
henne. Och dockan somnade och Wega 
med.

Då såg hon små, små flickebarn komma 
hoppande och sjungande omkring henne. 
De hade vingar som sländorna ha. Och 
lätta voro de, så att de sutto på blåkloc­
kornas blad och stänglar ocli spelade på 
små instrument ocli sjöngo så vackert, 
som Guds änglar sjunga.

Åh, vad Wega kände sig lycklig och glad. 
Det var som om hon varit uppe i Guds 
himmel. Den allra vackraste sjöng en 
sång, som var för henne själv, ty den 
lydde:

Wega sover lull och lull,
Gott kan flickan sova.
Ej må gods och ej må gull
Bliva Herrens gåva.
Men han ger
Mycket mer
Ett förnöjsamt sinne.

Så kom en annan liten flicka, som hade 
en liten sol i handen. Hon lyste på Wega 
med den. Då blev det så varmt ocli så 
ljust omkring henne, så att hon vaknade.
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2. 
i-

... Pel

2----:-12-776 
ein

OLLONET OCH PUMPAN.

Då voro med ens alla de vackra små 
flickorna borta, men i stället stod mamma 
själv och log mot sin flicka, sträckte ar­
marna emot henne och slöt henne i fam­
nen.

»I dag har flickan haft tid att vila och 
att sova nästan en hel timme, så att hon 

kom ut ur skuggan under äppelträdet och 
in i solens klara sken. Gud välsigne mors 
älskling!»

Och Wega tänkte på de små flickorna, 
som spelat och sjungit för henne. »Gud 
ger lilla Wega elt förnöjsamt sinne», sade 
hon, och slog armarna om mors hals.

J. B. G.
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till mor. Så snart lian tänkt tanken till 
slut, kilade han i väg. Det var över 
en halv mil till kyrkogården, men han 
hittade vägen, han hade varit med madam 
Olsson till kyrkan ett par gånger, ocli då 
hade de lagt blommor på mors grav. Då 
och då snyftade han och grät, men han 
stannade icke, förrän han satt vid graven. 
Då lade han huvudet i händerna och grät 
så bittert, och så viskade han litet emellan: 
»Ack, mor, kan du inte komma hem till 
mig igen? Låt mig få komma till dig och 
vara hos dig, mor! Kära mor!»

Småningom saktades gråten,ocli slutligen 
stannade den alldeles. Någon gång emel­
lanåt ryckte den späda barnkroppen till 
av en snyftning. Åke hade somnat.

Jöns Strand kom hem från arbetet. Att 
inte Äke kom springande emot honom! 
Han brukade ju göra det. Och nu i kväll 
var han väl så upptagen av tanken på 
skogspromenaden i morgon, att han nog 
skulle ha mycket att fråga om. Strand 
såg sig om efter gossen — nej. Han satt 
väl inne ocli väntade då, men det var så 
olikt honom. Nej, ingen Åke inne heller. 
Han frågade madam Olsson. Nej, hon 
hade inte sett honom nu på en stund, ja, 
det var bra länge sedan. Hon. hade haft 
så mycket att göra, ocli ------.

De började leta ocli ropa, men ingen 
Åke hördes av eller syntes. Då kom ma­
dam Olsson ihåg flaskan och de rädda 
barnaögonen, och hon blev själv ängslig. 
Så småningom fiele Strand höra hela till­
dragelsen. Säkert hade Åke blivit rädd 
och sprungit sin väg, och nu tordes han 
icke komma hem — hem till far!

Åh, vilken stackare till far han hade 
varit! Nu såg han det, när han itankarna 
levde om hela det sista året alltifrån 
den dag då hustrun dog. Han såg de 
sorgtunga, bedjande barnaögonen, kände 
den lilla handen, som sökte faderns hand 
— ban ville hålla den fast och känna sig 
trygg. Och så såg han sig själv som han 
varit, drucken ocli hård ocli grov. Och 
Åke hade kämpat mot flaskan om herra­
väldet över far. Lille Åke!

Och nu gick fadern som i feber och

sökte ocli ropade. Han måste finna gos­
sen — nu snart eller också kunde det bli 
för sent. Ibland var han alldeles säker 
på, att han icke skulle finna honom i livet 
mera — han tyckte sig se honom blek 
och kall. Svetten bröt fram på hans panna, 
och läpparna formade sig till bön, den 
första på lång tid.

»Herre Gud, straffa mig inte så hårt, 
giv mig gossen åter, jag kan inte mista 
honom.»

Han frågade alla, som han mötte, om 
de hade sett någon liten gosse, men ingen 
hade sett Åke. Han letade på vinden och 
i källaren, till dess han icke orkade mer, 
men han fann ingen. Han kände sig plöts­
ligt som en gammal man, ensam utan 
vänner. Efter gammal vana gick han bort 
till skåpet ocli skulle finna tröst hos flaskan. 
Men hon var icke där. Nej, det var sant. 
Åke — och så bröt sorgen lös på nytt.

Fram på kvällen kom dödgrävaren bä­
rande hem med Åke. Han hade funnit 
honom på kyrkogården. Men han ville 
inte gå hem, hade han sagt, han ville vara 
hos mor. Så att dödgrävaren måste an­
vända kraft, innan han fick honom med 
sig.

Åke såg förskräckt upp till sin far.
»Jag skall inte göra något sådant mer», 

snyftade han. »Ack, slå mig inte!»
Då tog Strand gossen på sin arm. »Stac­

kars min lille Äke», sade han, »du har 
varit en riktigt duktig karl, och jag lovar 
dig, att det aldrig skall komma någon ny 
flaska dit upp i skåpet. Och vet du, i 
morgon ska du och jag följas åt till mor, 
och sedan ska vi gå i skogen och höra 
vad fåglarna säger och plocka blommor.»

Den kvällen somnade Åke trygg ocli 
glad på fars arm, sedan de hade legat 
länge och samtalat. Ja, de hade så obe­
skrivligt mycket att tala om.

Och söndagsmorgonen kom ijus och fager, 
och många ljusa söndagsmorgnar efterden. 
Ty Jöns Strand höll sitt löfte till Åke. 
Det kom ingen ny flaska i skåpet, och 
han var inte »svår till att dricka» mer. 
Lille Åke hade vunnit.

(Slut).
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Ollonet och pumpan.
En fabel. Med teckning.

En självklok narr fick se en pumpa och 
en ek,

Och i sin vishet, stackars kräk, 
Han högljutt ulbrast i de orden: 
»Den handlade ej välbetänkt, 
som ollonet på eken hängt 
men lade pumpan invid jorden. 
Stor frukt på stora träd 
och liten passar för det lilla, 
vid skapelsen, det var för illa, 
att inte jag fick vara med.» 
Tung av sitt snille han sig kastar

i skuggan under eken ner 
att rätta på fri hand, allt vad hans öga ser 
av skapelsen, som så han lastar;
Vad händer? — Under det alltmer 
hans platta visdom börjar jäsa, 
från ekens höga topp ett ollon faller ner 
just mitt uppå hans långa näsa. 
»Aj, aj då», ropar han, »det slår väl mig 

ihjäl!»
Och spritter upp och börjar skumpa. 
»Men», svarar ollonet, »stor skada var likväl 
att jag i stället ej var pumpa.»

A. G. SILFVERSTOLPE.

009

Bönhörelse.

Men vad var detta? — Hade hon nu 
rent glömt Gud? Hade hon glömt den 
tröst, som hon hade funnit i bönen denna 
kväll? Vad kom åt henne, som på detta 
sätt kunde glömma den store hjälparen?

Hon gömde huvudet i sina bägge hän­
der ocli bad — först om förlåtelse för 
sin klenmodighet och sedan om hjälp. 
»Herre min Gud, är det möjligt, så låt 
mig slippa komma på fattigvården!» kla­
gade hon högt.

Då hon hörde sin egen röst, fattade hon 
sig och var tyst. Hon fick ej väcka de 
små, som sovo sin trygga sömn i barnslig 
förtröstan på Gud. Hon fick ej kasta in 
misströstans frö även i deras hjärtan, och 
hon försökte än en gång kasta hela sin 
omsorg på Herren.

Då morgonen grydde, gjorde hon Rudolf 
färdig att gå till skolan. Det var med 
tungt hjärta hon tog av det sista bröd- 
förrådet till skolmat åt honom. Hur skulle 
det bli, när detta var slut?

Rudolf lade märke till, att läraren såg 
mer än vanligt vänligt på honom. Och 
då han på middagsrasten tog fram sin 
potatispannkaka och började äta, kom 
läraren bort till honom och gav honom

(Forts.), 
en smörgås. Ocli när undervisningen för 
dagen var slut, och Rudolf tog sin gamla 
bokväska under armen för att gå hem, 
kom läraren ocli bad att få lägga ett paket 
inuti den till modern. Han måste äntligen 
vara rädd om det, sade han och lade det 
omsorgsfullt ned vid sidan av böckerna i 
Rudolfs ränsel och band fast locket.

Rudolf var mycket nyfiken att få veta 
vad det var, men han motstod frestelsen 
ocli bara sprang det fortaste han kunde 
direkt hem.

»Läraren skickade ett paket hem till 
dig, mor!» ropade han, då han kom in 
genom dörren.

»Jaså», svarade modern och reste sig 
upp från stolen för att sätta fram mat åt 
honom. Det var ingen storartad måltid, 
bara kall potatis och spicken sill med 
torrt havrebröd, som hon hade fått av en 
grannfru för litet stickning. Med tungt 
lijärta hade hon lagat i ordning den tarv­
liga maten. Huru skulle det gå med ska­
ran, när alltsammans var slut?

Vid Rudolfs glada utrop kom en sol­
strimma in i hennes själs mörker. Det 
väckte förhoppningar hos henne, ocli 
dessa blevo icke heller besvikna.
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Hon öppnade paketet, medan Rudolf 
uppkrupen på en stol med spänd upp- 
märksamhet följde hennes rörelser. Först 
kom ett par strumpor till Rudolf och 
sedan ett par bilderböcker till de andra 
småsyskonen. Men så fann hon ett brev 
till sig själv. Hon öppnade detta med 
darrande händer och vecklade ut papperet. 
Då föll någonting ned på bordet. Det var 
några hopvikta sedlar.

Ragna stödde sig med bägge händerna 
mot bordsskivan ocli stirrade rätt framför 
sig. Vad var detta? Pengar — men från 
vem? Hade Per sänt dem till främmande 
i stället för till henne? Eller var det 
hjälpen från fattigvården, som andra hade 
bett om för henne? Var det något led­
samt eller något gott?

Så tog hon brevet och läste. Det var 
från Maurits Modig, läraren. Han bad 
henne icke taga illa upp, att några vän­
ner kommit överens om att sända henne 
några kronor. Han hade varit med och 
läst på syföreningen en dag, och då hade 
man kommit att tala om Ragnas förhållan­
den. De visste väl, att det måste vara 
trångt för henne nu, då hon icke på så 
länge hade hört något från sin man, och 
hon själv var sjuklig och barnen små. 
De hade då samlat till en gåva, fastän 
den tyvärr var mycket liten. Men sedan 
hade han vänt sig till några andra, som 
också varit villiga att hjälpa till, så att 
nu kunde han sända tjugufem kronor. 
Hon måste ta det såsom en hjälp, som 
Herren hade sänt henne, och tacka honom 
och icke dem.

Ragnas ögon stodo fulla av tårar, och 
några stora droppar runno ned över kin­
den och stannade på den skälvande över­
läppen, till dess de föllo på brevet.

»Bönhörelse», tänkte hon, men förmådde 
icke säga det högt. Nu skulle hon slippa 
gå den tunga gången till fattigförestån­
daren. Gud ske lov! Och hon som hade 
varit så slapp i sin tro, ja i sin kristen­
dom. Hon visste, att hon blivit förd till 
tro på Gud det året, då väckelsen gick 
över trakten och Gud tog hem till sig det 
första barnet. (Forts.).

Brevväxling med de små.

Prisuppgift n:o 15.
1. 2. 3. 4.

4. 5. 6.

4. 2. 3. 5.

5. 6. 4.

1. 2. 3. 4. 5. 6.

Den kallas ofta allas mo­
der.

Han är ju känd som tolfte 
broder.

Ett flicknamn som är gan­
ska nätt.

Uppå vårt bord en smak­
lig rätt.

En flod med mångbesjun- 
gen strand.

Av barnen känd i alla land.
Prisuppgift n:o 16.

Charad.
Om du ett skepp betraktar rätt, 
Mitt första du helt säkert ser. 
Om du är fin med artigt sätt, 
Du gör mitt andra snällt och ler. 
Om du i Skånes skogar går 
Mitt hela visst du skada får.
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